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6265_Humidi�cador Pa�l
Manual de instrucciones (Esp) 

Recomendamos que lea detenidamente este 
manual de instrucciones y lo conserve para 

futuras consultas.

FRONT PART

Advertencias:

1. No lo exponga a la lluvia o entornos mojados.
2.  Evite caídas que le puedan generar daños serios.
3.  No intente reparar la unidad por sí mismo, contacte con  
 un especialista. 
4.  Para evitar riesgos, no se deshaga de él de manera  
 inapropiada.
5.  Límpielo con un trapo seco.
6.  No lo instale cerca de fuentes de calor o luz solar directa.
7.  No inserte ningún objeto metálico en la unidad, existiría  
 la posibilidad de un cortocircuito.

Funcionamiento:
Inserte el cable Micro USB por la conexión Micro USB del 
dispositivo y conecte el USB del otro extremo del cable a su 
PC /adaptador AC/DC.

Rellene el recipiente con agua, a ser posible de 
mineralización débil para evitar que se obstruya el 
pulverizador. Si lo desea, puede añadir aroma líquido al 
agua del humidi�cador. La cantidad de aroma no debe ser 
nunca superior al 5% de la cantidad de agua que contenga 
el recipiente.

A continuación, pulse el botón multifunción para encender 
el humidi�cador. 

Mantenga pulsado el botón multifunción para activar el 
modo luminoso.

Nota: Para apagar el humidi�cador o el modo luminoso, 
pulse o mantenga pulsado respectivamente el botón 
multifunción.

Solución de problemas:

6265_Humidi�er Pa�l
User manual (Eng) 

It is recommended to read this user manual 
carefully and keep it for future reference.

BACK PART

Warnings:

1.  Do not expose this product to rain or damp conditions.
2.  Prevent this item from falling as it could cause serious  
 damage.
3.  Do not dismantle, repair or modify this product by  
 yourself, contact an authorized specialist.
4.  In order to avoid any risk, do not dispose of this product  
 inappropriately. 
5.  Clean it with a dry cloth.
6.  Do not place this item near sources of heat or expose to  
 direct sunlight.
7.  Do not insert any metal objects into this device as there  
 is a risk of causing a short circuit in the unit.
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MADE IN PRC

El símbolo de referencia tanto en el producto como en su manual de usuario, indica 
que al final de la vida útil de los aparatos eléctricos y/o electrónicos, éstos deberán 
reciclarse por separado de sus residuos domésticos. Existen medios adecuados 
para recoger este tipo de material para su correcto reciclaje. 
Para obtener más información, póngase en contacto con la autoridad local. 

MKTO CATAL IMPORTACIONES S.L. B04267225
Ctra. De Huercal-Overa, s/n, 04640, Pulpí, Almería, Spain.

MADE IN PRC
This symbol both in the product and its user manual indicates that at the 
end of the devices electrical life, it should be recycled separately from your 
household waste. There are adequate means to dispose of this material 
for proper recycling. For more information, contact your local authorities.

Descripción del producto:

Especi�caciones:

• Capacidad: 250ml
• Uso efectivo en espacios de 20m2
• Consumo: 40-60ml/h
• Duración: 4-6h
• Modo luminoso
• 3 �ltros de �bra de reemplazo. 

Operation:
Insert the Micro USB connection into the Micro USB port on 
your device and connect the other end of the cable to your 
PC or AC/DC adaptor. 

Fill the bottle with a low mineral content water to prevent a 
build-up of minerals in the unit.  If preferred, you can also 
add a liquid aroma to the water, but the quantity of the 
aroma must not exceed more than 5% of the water capacity.

Press the multifunction button to turn on the humidi�er. 

Long press the multifunction button to activate the light 
mode.  

Note: To turn o� the humidi�er or light mode, press or long 
press multifunction button respectively.

Thoubleshooting:

Product overview:

Speci�cacions:

• Capacity: 250ml
• E�ective area of 20m2
• Consumption: 40-60ml/h
• Working time: 4-6h
• Light mode.
• 3 replacement �ber �lters. 

1. Compruebe que el recipiente tiene agua su�ciente.
2. Asegúrese de que el pulverizador no está obstruido.
3. Cambie el �ltro de �bra.

El humidi�cador no 
vaporiza correctamente

FALLO SOLUCIÓN

1. Check the bottle has enough wáter
2. Make sure the vaporizer is not blocked
3. Change the �ber �lter.

The humidi�er does not 
vaporizer correctly

FAULT SOLUTION
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